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PŘÍLOHA  

 

SMĚRNICE PRO JEDNÁNÍ  

1. ÚČEL A OBLAST PŮSOBNOSTI DOHODY 

Účelem dohody je stanovit právní základ, na kterém si členské státy a Švýcarsko budou 

moci vyměňovat údaje o osobách požívajících dočasné ochrany. 

2. CÍL 

Uzavření dohody mezi Evropskou unií a Švýcarskem.  

3. OBSAH DOHODY  

Dohoda stanoví:  

(1) osobní rozsah v oblasti působnosti příslušného právního rámce Unie a Švýcarska 

pro dočasnou ochranu a přiměřenou ochranu podle vnitrostátního práva; 

(2) účel, za kterým mohou být údaje vyměňovány a použity; 

(3) popis údajů, které mohou být vyměňovány; 

(4) orgány, které mohou údaje vyměňovat; 

(5) doložku, která pro případ výměny údajů prostřednictvím platformy IT stanoví 

povinnost podílet se na nákladech systému a mechanismus výpočtu tohoto 

příspěvku. 

4. VSTUP V PLATNOST, PLATNOST A UKONČENÍ DOHODY  

Dohoda by měla zahrnovat standardní ustanovení o závazných jazycích, vstupu v platnost 

a případném prozatímním uplatňování. Dohoda může stanovit své automatické ukončení v 

souvislosti s dočasnou ochranou.  
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